ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE ARMADO

We put space towork.

DOOR CATCH PARTS REPLACEMENT
REMPLACEMENT DES PIECES DE LA TARGETTE DE PORTE
REEMPLAZO DE LAS PIEZAS DE LA TRABA DE LA PUERTA

2 Remove screws holding door catch.
Retirer les vis maintenant le loquet de la porte.

Quite los tornillos que sujetan el pestillo de la puerta.

3 Door keeper catch and spring.
Targette de retenue de porte et ressort.
Traba de seguridad y resorte de la puerta.

Reverse the all above step for installation
Inverser les étapes ci-dessus pour I'installation
Invierta los pasos anteriores para la instalacion

Replace door keeper catch and spring or entire bracket assembly.
Remplacer la targette de retenue de la porte et le ressort, ou le support entier.

Substituya la traba de seguridad y el resorte de la puerta o el conjunto entero del
soporte.

THIS COMPLETES THE DISASSEMBLY/ASSEMBLY OF THE DOOR CATCH PARTS
LE DEMONTAGE/MONTAGE DES PIECES DE LA TARGETTE DE PORTE EST DESORMAIS TERMINE
CON ESTO FINALIZA EL DESMONTAJE/MONTAJE DE LAS PIEZAS DE LA TRABA DE LA PUERTA.
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